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Investigating the relationship between different sociological and social 

components with the level of learning of German language learners 

 

Abstract 

The main purpose of this study is to investigate the relationship between 

different sociological and social components with the level of learning of 

German language learners (introductory level A1). In order to achieve the 

objectives of the research, the required information was collected through 

standard questionnaires whose validity and reliability were confirmed and the 

data of the participants in the present study were statistically analyzed using 

SPSS software. The statistical sample of this study consists of 120 students of 

Shahid Beheshti University Foreign Language Training Center who are learning 

German as a second language. In this study, the average use of language learning 

strategies for each strategy was calculated and compared based on the 

components studied by the participants. ANOVA statistical test was used to 

compare participants' scores. For this purpose, the average use of language 

teaching strategies among different language learners in terms of economic, 

social and cultural status were assessed. Based on the final results, the 

components of education, income status, housing status, economic status and 

learning culture in learning German by students in this field make a statistically 

significant difference at the level of 95%. In other words, the results show that 

higher education, higher income and economic status, housing and intrinsic 

motivation make a significant difference in learning German. 

Keywords: Social components, Sociological components, Economic status, 

German language learning, Basic level A1 

 

 

 

 

 

 

 



 

668 

فه
مؤل

ط 
تبا

 ار
سی

رر
ب

ف 
ختل

ی م
ها

عه
جام

 یا
طح

 س
ی با

ماع
جت

و ا
ی 

اس
شن

نی
ما

 آل
ان

 زب
ان

وز
آم

ن 
زبا

ی 
گیر

د
 

 
668-681،صص1140 یازدهم، بهمن،شماره پنجمجامعه شناسی سیاسی ایران، سال  (پژوهشی_ میمقاله عل)علمی ماهنامه   

https://dx.doi.org/10.30510/psi.2022.333225.3223 

 شناسی و اجتماعی با سطح یادگیری زبان آموزان زبان آلمانیهای مختلف جامعهبررسی ارتباط مؤلفه

 1اشکان پیوندی
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 3پرستو پنجه شاهی

 چکیده

آموزان های مختلف جامعه شناسی و اجتماعی با سطح یادگیری زبانمطالعه بررسی ارتباط بین مؤلفهدر این 

سطح مقدماتی زبان آلمانی  (A1 ) ،ستیابی به اهداف تحقیق ست. در جهت د صلی قرار گرفته ا اطلاعات هدف ا

آوری شده و داده های که روایی و پایایی آن تأیید شده است، جمعهای استاندارد مورد نیاز از طریق پرسشنامه

ستفاده از نرم افزار  ضر با ا ست.  SPSSشرکت کنندگان در تحقیق حا مورد تجزیه و تحلیل آماری قرار گرفته ا

 که در یبهشت دیدانشگاه شه یخارج یمرکز آموزش زبان هانفر از زبان آموزان  120نمونه آماری این مطالعه را 

در این مطالعه میانگین استتتفاده از . داده استتت لیبه عنوان زبان دوم هستتتند، تشتتک یحال یادگیری زبان آلمان

ساس  سبه و بر ا ستراتژی محا ستراتژی های آموزش زبان برای هر ا سیمؤلفها شرکت کنندگان  های مورد برر

 نیانگیم . بدین منظور،تفاده شداس ANOVAمقایسه شد. برای مقایسه نمرات شرکت کنندگان از آزمون آماری 

وضتتعیت اقتدتتادی، اجتماعی و متفاوت از نظر زبان آموزان  در میان آموزش زبان یها یاستتتفاده از استتتراتژ

سنجش و ارزیابی قرار گرفتند. فرهنگی  ست آمدهمورد  ساس نتایج نهایی بد د زانیم یهامؤلفه ،بر ا  لات،یتح

ی توستتز زبان زبان آلمان یریادگی در یریادگیاقتدتتاد و فرهن   تیمستتکن، وضتتع تیدرآمد، وضتتع تیوضتتع

نتایج به عبارت دیگر، ایجاد می کند. درصتتد  95در ستتطح  یتفاوت معنادار یبه لحاظ آمارآموزان این رشتتته 

شان می سکن و انگیزهن دادی بالاتر، دارا بودن م ضعیت درآمدی و اقت دیلات بالاتر، و به های درونی دهد تح

 تفاوت ایجاد می نمایند. در یادگیری زبان آلمانی طور معناداری 

، فراگیری زبان آلمانی، ، وضتتعیت اقتدتتادیجامعه شتتناختی یمؤلفه هامؤلفه های اجتماعی، کلمات کلیدی: 

 A1سطح مقدماتی 
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 مقدمه

تردم طی فرایند جهانی تاط م تر ارتب تهسازی و افزایش چشمگی تدیگر ب تا یک تان ب تر جه هایی بهانه سراس

مهاجرتی، مسافرتهای  هتایناتنیتده، مبتادلات فرهنگتی، جریمانند تبتادلات اقتتدادی گتسترده و درهتم

تسترش تر گ تر اث روزافزون ابزارهای ارتباط جمعی  خارجی و غیره، و دوچندان شدن سرعت این فرایند ب

تارتی؛ارتباط با بیگانه یا بهبر پایة فناوری اطلاعات، مفهوم  تف پدیدة ارتباط افراد از فرهن  عب تای مختل ه

تر ته معاص تژه در زمان تاهی وی تدیگر از جایگ تا یک (. از 1397)درگاهی و حدادی،  برخوردار شده است ب

 ای برخورداراز اهمیت ویژه« 1مهارت ارتباطی»امروزه در عدتتر جهانی ارتباطات، کستتا و ارتقای رو، این

سلز بر تلفظ شفاهی، ت ست. در ارتباطات  ست  2ا سا، نقش مهمی در انتقال در صحیح و آهن  کلام منا

شدن پیام سات و های طرفین ارتباط داردمحتوای کلام و مخدوش ن ست که انگیزه و نیز احسا ضح ا . پر وا

ر حالی استتت که این د(. 1398)حدادی و میثمی،  هیجانات در فرایند یادگیری انستتان بستتیار تأثیرگدارند

های فردی در ای استاندارد در زبان خارجی چندان ساده نیست. تفاوتیابی به تلفظی صحیح و لهجهدست

ست که پژوهش یهایادگیری زبان و موفقیت در یادگیری زبان سیاری برخوردار ا های خارجی از اهمیت ب

 (. 1400 اند )عباسی و همکاران،مختلفی به بررسی متغیرهای متعدد پرداخته

سفه، جامعه سان و زبانرابطه زبان و فرهن  از دیرباز مورد توجه فلا ست. گمانه زنیشنا سان بوده ا ها شنا

های مختلف این در حوزه درباره منشتتتأ زبان و رابطه میان زبان و تفکر، تفکر و فرهن ، زبان و فرهن 

بافت  آمتتتتوزش زبان خارجی، خارز از. بر اساس این مطالعات، حوزه بسیار مورد بحث قرار گرفته است

هنگی جامعة فرهنگی زبانِ هدف، تنها زمانی کارامد خواهد بود که با آموزش دستکم برخی از ویژگیهای فر

 (. 1391)رستم بیک و رمضانی، زبانی همزمتان باشتد 

ته براون معتقد است زبان بخشی از فرهن  و فرهن  بخشی از زبان است. این دو به اند هم تنیدهدر ایگون

, 1994: 165د )ناشدنی هستن جدا عبتارتی، فرهنت  و زبتانکه نمیتوان آنها را از یتکدیگتر جتدا کترد؛ بته

Brown .)هم حامل فرهن . زبان بدون فرهن   ای ارتباطی استتتتتتتتتت ووی میگوید زبان هم وستتتیله

 زبان. زبان خاص درواقع آینة فرهن  خاص است تدورناپدیر است و چنین است فرهن  آدمی بتتتتدون

(2005 ,Wei .) گرفته شتتوندها با بدتتیرت جدیدی یاد کند زبانهای مختلف کمک میآشتتنایی با فرهن ،

برقراری ارتباط راحت تر و  شدهتری پیدا ت و اصطلاحات درک عمیقشود نسبت به معنای کلماباعث می

 صورت پدیرد. 

 ا عوامل مختلفی همچون فرهن ، آداب و رستتتوم، جنستتتیت و زبان دخیلندهانبنابراین، در یادگیری زب

دداق دارد. (. 486: 2017، 3)داویس ضوعی که در مورد یادگیری زبان آلمانی نیز م رو، این مطالعه از اینمو

سی ارتباط مؤلفهبه  سطح یادگیری زبان آموزان زبان آلمانیهای مختلف جامعهبرر سی و اجتماعی با   شنا

در نجام شتتده استتت که امطالعات زیادی یادگیری زبان آلمانی و  عوامل مختلفرابطه در زمینه  . پردازدمی

 به برخی از آنها اشاره شده است : ادامه به اختدار 

                                                           
1 Kommunikationskompetenz 
2 Aussprache 
3 Davis, 2017. 
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موضوع مطالعه ای است  های اولیه و مدارس ابتدایی در انگلستانبررسی آموزش و یادگیری آلمانی در سال

سچونکه  سال  4هزل کری ست. در این مطالعه  2021در مطالعه خود در  ضعیت آموزش و بدان پرداخته ا و

که یک برنامه منستتجم تربیت آید بدستتت مینتیجه این مطالعه قرار گرفته استتت و یادگیری آلمانی مورد 

شیابی، که سی، روش، مواد و اهداف ارز شده  معلم، از جمله برنامه در دی پایه گداری  شخ با تعهد مالی م

  است، باید برای حمایت از معلمان و زبان آموزان مقدماتی زبان آلمانی وجود داشته باشد.

 

 مبانی نظری و پیشینه پژوهش :

ی زبان خارج یریادگیزبان در  ریوامل زبان و غدر مطالعه خود به بررستتتی ع( 2021) 5کن  و همکاران

با شتتتکاف  یو خارج یبوم یهاکه چرا زبانشتتتود پرداخته می ستتتؤال نیاپردازد. در این مطالعه به می

ه و کرد یرا بررستت L1-L3در  یریادگی تیمطالعه ارتباط موفق. از این رو، این شتتوندیم ادی ادیز یعملکرد

 یریادگی تیزبان ها از نظر موفق نیممکن است نشان دهد که چگونه ا یریادگی زیه شراد ککنیاستدلال م

 L3تا  L1تا کلاس درس از  یعیطب زیاز شتترا یوستتتاریها تحت پزبان نیکه ا ییمرتبز هستتتند. از آنجا

شدند، ا صت نیآموخته  در به فرد برا ینمونه فر ض نیا یابیارز یمنح شرا هبه ما داد هیفر  یریادگی زیکه 

زبان باشتتتد. پس از کنترل  یریادگی تیموفق نییمحرکه مهم در تع یروین کی تواندیها مزبان نیمشتتتابه ب

 یهاشتتامل مدل هالیتحل ییو استتتفاده از همگرا یزشتتیو عوامل انگ یقیموستت نهیمانند زم یرزبانیعوامل غ

ساختار یهامدل ،یکل یخط ش یریادگیو  یمعادلات  شد  ،ینیما صل  که هر چه دو زبان به این نتیجه حا

 زیکه شتترا دهدینشتتان م جینتابه طور کلی . شتتوندیم تریباشتتند، قو ترکینزد یریادگی زیشتترا وستتتاریپ

ست پ مکنم یریادگی شد. 3L-1L یریادگی تیموفق یبرا یمهم یامدهایا شته با شکلات ( 2020) 6تانیر دا م

س انیدانشجوتوسز  به عنوان زبان سوم یآلمان یریادگی را موضوع مطالعه خود قرار  هیترک یمقطع کارشنا

 هیدر ترک یدانشتتگاه دولت کیدر رشتتته دانشتتگاهی جو از ستته دانشتت 29 که این مطالعه نتایجداده استتت. 

شگر یسفر و راهنما تیریمد) شگر تیریمد ،یگرد یی( مورد مطالعه مایهواپ تیریو مد یو هتلدار یگرد

در  ،یزبان قیمانند حقا یستته عامل اصتتل لیبه دل یمقطع کارشتتناستت انیدانشتتجو نشتتان داد کهقرار گرفتند، 

 ستتطح ،ینستتبت به زبان آلمان ینگرش منف زه،یعدم انگ. با مشتتکل مواجه بودند L3 یزبان آلمان یریادگی

-یتحولات فرهنگچنین جویان و همو عدم اعتماد به نفس دانشتتت L3 یزبان آلمان یریادگی یبرا یآمادگ

 اوبودوئزه آلمانی است. مرتبز با زبان  یریادگیمشکلات ی از دلایل ریادگی زیمحو  یمسائل مال ی،اجتماع

 در ستتطح ستتوم یزبان خارج کیبه عنوان را  یآلمان یریادگیآموزش و ای ( در مطالعه2018) 7و همکاران

سی قرار داده اند. این مطالعه،  هیجریزبان آموزان ن یبرا شمورد برر ض یرو  یدهد که معلمان م یم حیرا تو

مان ند آموزش زبان آل به عنوان  یتوان به  زی( در محGLF) یزبان خارج کیرا  ند  کلاس درس متمرکز کن

ش یواقع اتیکه دانش آموزان بتوانند با در نظر گرفتن تجرب یگونه ا خودجوش ارتباط برقرار  یخود به رو

و هدف  لهیروش آموزش زبان استتتت که بر تعامل به عنوان وستتت کی( CLT) یکنند. آموزش زبان ارتباط

داده شده  حیبه وضوح توض گریاز چند روش د یبیبا ترک یآموزش زبان ارتباط نجایدارد. در ا دیمطالعه تاک

                                                           
4 Hazel Crichton 
5 Kang  et al, 2021 

  
6 Tanir 
7 Obodoeze,et al, 2018.  
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عه (2015) 8فیختنر . تاستتت که  کندیم یبررستتتای با عنوان فرهن  یادگاری در زبان مقدتتتد، در مطال

( خود یستتتی)انگل L1( چگونه آموزش فرهن  را در یآلمان رندگانیادگی( )FL) یآموزان زبان خارجزبان

در . دهدیم شیرا تا چه اندازه افزا یآنها درک آنها از زبان و فرهن  آلمان L1استفاده از  ایآ نکهیو ا نندیبیم

 یزمان لیاغلا در اوا کنند،ی( ابراز محبت مNSs) یآلمان یومکه افراد ب ییهاروش ،یزبان آلمان یهاکلاس

ستان که دانش د ایآموزان را در مکالمات درباره خانواده، دو شخ مورد توجه  کنند،یم ریخود درگ یروابز 

 یآلمان یمطالعه با استفاده از مثال دروس مربوط به معنا و استفاده از ابراز محبت و دوست نی. ارندیگیقرار م

سه حوزه تحق ،یسطح مقدمات رد ستفاده از  یم قیبه   L2و  L1پردازد: )الف( نحوه درک دانش آموزان از ا

 حیرا ترج L2 ای L1فرهن  در کلاس،  یریادگیآموزان هنگام دانش ایدر دروس مربوط به فرهن ، ب( آ

 .گداردیم ریتأث یآلمان در یآموزان از عبارات فرهنگبر درک دانش L1و )ز( تا چه حد استفاده از  دهند،یم

سیت شریفی و اکبری ) اثیر مولفه های فرهنگی در یادگیری زبان انگلی ست که  ( آن 1399عنوان مطالعه ای ا

عه، را مورد بررستتتی قرار داده ند. در این مطال نفر،  20زبان آموز را در دو کلاس متفاوت، هر کلاس  40ا

ست آمده لیاز تحلو  قرار دادند یسیتحت آموزش زبان انگل  نیگرفتند که ب جهینت گونه نیا ،داده های به د

ش یکیدو مفهوم زبان و فرهن  ارتباط نزد  یسیزبان و فرهن  در آموزش زبان انگل یوجود دارد و هم پو

 شیو افزا یستتیزبان انگل رییادگیبر  یقابل توجه ریتاث ی، مؤلفه های فرهنگنیاستتت. همچن بارزامری  زین

زبان آموزان  ن،یدر زبان آموزان دارد. بنابرا یستتیو به جا و درک بهتر زبان انگل بستتامد وا ه های درستتت

شماره  سبت زبان آموزان ک یکه در معرض آموزش مؤلفه های فرهنگ 1کلاس  ، 2شماره  لاسبودند، به ن

حدادی و . زبان از درک بالاتری برخودار بودند یستتتیو در برخورد با افراد انگل رونیب زیدر تعامل با مح

سی تأثیر  در مقاله ای به   (1398میثمی ) صحیح در زبان آلمانی برای « تداخل زبانی»برر بر فراگیری تلفظ 

از مهمترین عوامل مؤثر بر کیفیت تلفظ پرداختند. نتایج نشان می دهد  زبان آموزان ایرانی در سطح مقدماتی

( در مقاله ای با 1397نادر و مالکی ) رایج تلفظ در زبان مادری استتتت. در زبان خارجی، تداخل الگوهای 

نفر زبان  370 تعداد ،خودِ انگیزشتتی زبان دوم»واکاوی یادگیری زبان آلمانی در ایران بر مبنای نظریة عنوان 

گیزشی و انگیزه آنها بر اساس نظریه ی خود ان کردهانتخاب  (DSIT) آموز ایرانی مؤسسه زبان آلمانی تهران

. بررستتتی های این تحقیق بر دادندمورد بررستتتی قرار  (L2 Motivational Self System) زبان دوم

و مقایستته آن با نتایج پژوهش های صتتورت گرفته در زبان  (possible selves) استتاس خودهای ممکن

شان می دهد که انگیزش یادگیری زبان آلمانی رابطه ی معناداری با مؤلفه های  سی ن نظریه فوق، یعنی انگلی

 L2) تجربه های محیطی زبان دوم»و  (L2 Ought-to Self) باید زبان دوم-خود خود ایدآل زبان دوم»

Learning Experiences)  مانی در « نقش انگیزش ابزاری»دارد. در این بین بان آل یان فراگیران ز در م

( در مقاله 1398برزگر و البرزی ) ارتباط با این نظریه پررن  تر از ستتتایر فاکتورهای انگیزشتتتی استتتت. 

ی، رانیا انیدانشجو یهابر اساس داده یتلفظ زبان آلمان یریادگیآموزان بر سن زبان ریتأثپژوهشی با عنوان 

انجام  داند،یناممکن م یستتن خاصتت پس از کامل هر زبان را یریادگیکه  یبحران ةدور هیاستتتناد به فرضتت با

 یبررستت اند، مورد آموخته را یمختلف زبان آلمان نیستتن که در یرانیا انیگروه ازدانشتتجو گرفته استتت. دو

 یابیارز مورد ینآلما یبوم ابیپنج ارز لهیبوستتت یستتته متن آلمان یروخوان قیطر قرارگرفتند. تلفظ آنها از

گروه بود. براستتتاس  آموزان دو زبان انیدرم یزبان آلمان یبوم حد در شتتتوریگو افتنیقرارگرفت. هدف 

                                                           
8 Fichtner, Friederike (2015) 
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سال به مهارت تلفظ  12 ریآموزان ز زبان افتنیاحتمال دست  ،یسن زبان آموز رابطه با متعدد در قاتیتحق

 زیگروه اول از بدو تولد در مح نآموزا زبان شتتتریب نکهیوجود دارد. با توجه به ا یبوم شتتورانیدر حد گو

شتتناخته شتتوند.  یبوم شتتوریبه عنوان گو یآنان تعداد انیم در رفتیاند، انتظار م زبان رشتتد نموده یآلمان

 افتی یبوم شوریبا تلفظ در حد گو یزبان آموزان بزرگسال، فرد انیدر م ایبود که آ نیپرسش مطرح شده ا

شتتناخته  یبوم شتتوریآموزان گروه دوم نتوانستتتند به عنوان گو نکدام از زبا چینه تنها ه ت،یدرنها شتتود یم

 یبوم شوریگو ابهاینتوانست درهر سه متن بر اساس نظر ارز یآموز زبان چیه زیشوند، بلکه درگروه اول ن

شود. نتا ستا قیتحق نیا جیشناخته  ض یدر را  درگاهی روحی و .ردیگیقرار م یریادگی یدوره بحران هیفر

ش یامدهایو پ رانیدر ا یآلمان زبان رانیفراگ زةیسنجش انگ( در مقاله ای با عنوان 1396ترکی ) ، آن یآموز

سنجش  سخ داده ابا  سوال زیر پا : اول، آیا انگیزة فراگیران از یادگیری زبان ندانگیزة فراگیران ایرانی به دو 

آموزان از یادگیری زبان آلمانی چه آلمانی در انتخاب مؤستتستتة زبان، نقش دارد  دوم، انگیزه و اهداف زبان

صیفی شی و با کمک مقیاس  پیامدهایی را در فرآیند آموزش دارد  در این پژوهش؛ با رویکرد تو تتتت پیمای

نفر از فراگیران ایرانی )زبان آلمانی(؛ در دو گروه هدف تتتتت که یکی از آنان در مؤستتستتات 150، «لیکرت»

شرکت کردند. یافته سه آلمانی در ایران  س دیل بودند و گروه دیگری در یک مؤ شغول به تح های ایرانی م

انتخاب موستتتستتته در دو گروه بوده؛ بنابراین نقش  های یادگیری و علتاولیه حاکی از تفاوت در انگیزه

. از دیگر نتایج حاصتتتله این مهم بود که کتا استتتتآموزی محرز در انتخاب محل زبان« انگیزه تفاوت»

آموزانی استتتت که قدتتتد آموزش زبان آلمانی در ایران، همگی تألیف کشتتتور آلمان بوده و مناستتتا زبان

ین برای پاستتتخ به نیاز فراگیران بومی، طراحی وتألیف محتوای بومی مهاجرت به آن مناطق را دارند، بنابرا

( در مطالعه خود به بررستتی نقش فرهن  در زبان خارجی 1391. رستتتم بیک و رمضتتانی )نیز لازم استتت

زبان خارجی، خارز از بافت فرهنگی زبانِ هدف، تنها  آموزشاند. بر استتتاس نتایج این مطالعه، پرداخته

با آموزش دستتتت کم برخی از ویژگی های فرهنگی جامعة زبانی هم زمان  هد بود کهزمانی کارامد خوا

 . باشد

 

 روش شناسی تحقیق

تحقیق حاضر از حیث جمع آوری داده ها، پژوهشی میدانی است که از پرسشنامه و بررسی اسناد و مدارک 

کند. با توجه به موضتتوع تحقیق که به بررستتی رابطة بین متغیرهای برای جمع آوری اطلاعات استتتفاده می

دی استتت و نتایج بررکاف نظر هدپردازد، از نوع پیمایشتتی استتت. این مطالعه از مستتتقل و وابستتته می

زبان آموزان زبان  یریادگیبا سطح  یو اجتماع یشناسجامعههای مؤلفهبررسی رابطه آمده حاصل از بدست

شد.  (A1)سطح مقدماتی ی آلمان ست. می با شده ا ستفاده  سه پرسشنامه ا اول  پرسشنامهدر این مطالعه از 

سؤال ارائه شده است  14تتا  6هتر کتدام مقیاس اصلی راهبردهای یادگیری زبان دوم است که در  6شامل 

 ستؤال استت. 50و در مجمتوع دارای 

شنامه س شنامه دوم تحقیق، پر س سه بارنت و همکاران )پر شامل 2001ی فرهن  یادگیری در مدر  23( و 

قدرت  اجتماعی -است. پرسشنامه سوم نیز مربوط به سنجش وضعیت اقتدادی مقیاس اصلی 5و  سؤال

ای هزبان آموزان به پرسشنامهباشد. اجتماعی می -اقتدادی مؤلفه 4سؤال و  5 که شامل است (1392نما )

( پاستتتخ دادند. پرسشنامه به زبان آموزانی که سطح اول آموزش زبان Likertپنج رتبه ای طیف لیکتتترت )
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برآورد   .ل کردنددقیقه پرسشنامه ها را تکمی 20الی  15آلمانی را گدرانده بودند داده شد. آنها به فاصله ی 

برای همه ر آلفتتتتا یدامقه و از آنجایی که صورت گرفت« آلفای کرونباخ»با استفاده از  ها نیزپرسشنامه پایایی

  پایایی آن مورد تأیید قرار گرفته است.، است 0,7بالاتر از ها مؤلفه

تشکیل داده  شهید بهشتیزبان آموزان مرکز آموزش زبان های خارجی دانشگاه جامعه آماری این مطالعه را 

ست که از این تعداد  ستند، در حال یادگیری آموزانی که نفر از زبان 120ا زبان آلمانی به عنوان زبان دوم ه

شدند.  ستفاده از نرم افزار تجزیه و تحلیل این مطالعه  به عنوان نمونه آماری انتخاب  شده SPSSبا ا  انجام 

ستراتژی های آموزش زبان بدین منظور،است.  ستفاده از ا ستراتژی محاسبه و بر  آلمانی میانگین ا برای هر ا

شرکت کنندگان مقایسه شد. همچنین ی در مورد اقتدادی و فرهنگ-هر یک از مؤلفه های اجتماعیاساس 

ستراتژی های آموزش زبان  ستراتژیهمه  برایمیانگین کلی نمره ا ساس  هاا بررسی  های موردمؤلفهنیز بر ا

شرکت کنندگان از آزمون آماری کنندگشرکت سه نمرات  شد. برای مقای سه  سبه و مقای  ANOVAان محا

 استفاده شد. 

 

 یافته ها

ها مورد بررسی قرار گیرد. در این بخش پیش از آزمون فرضیات تحقیق لازم است تا نرمال بودن توزیع داده

اسمیرنوف استفاده شده است که نتایج آن در جدول -کلموگروفها از آزمون برای بررسی نرمال بودن داده

شان می1شماره ) ست. نتایج این آزمون ن و  Tدهد که زمینه برای آزمون های پارامتریک )( ارائه گردیده ا

Fهای همه دادهاستتتمیرنوف( برای  -ها )کلموگروف( فراهم استتتت، چرا که آزمون نرمال بودن توزیع داده

 های مربوط به متغیرهای مربوطه دارای توزیع نرمالی هستند. ار نیست، یعنی دادهمورد بررسی معناد

 

 ها: آزمون نرمال بودن توزیع داده1جدول شماره 

 

وضتتتتتعتتیتتت 

 یادگیری

متتتتتیتتتتتزان 

 سطح درآمد تحدیلات

وضتتتتعتتیتتت 

 مسکن

وضتتتتعتتیتتت 

 اقتدادی

فتتترهتتتنتتت  

 یادگیری

 120 120 120 120 120 120 تعداد

 120. 299. 264. 168. 156. 085. آماره آزمون

 189. 091. 323. 139. 132. 132. سطح معنی داری

 

شان م جینتا ست، چرا  F) و (T کیپارامتری آزمونها یبرا نهیکه زم دهدیآزمون نرمال بودن ن فراهم ا

های یادگیری زبان آلمانی و مؤلفه یبرا (رنوفیکلموگروف استتم) هتتتتتتاداده عیکه آزمون نرمال بودن توز

 عیتوز یدارا مربوطه یرهایمربوط به متغ یهتتتتتتاداده یعنی ست،ین معنی دار اقتدادی و فرهنگی-اجتماعی

 سنجش موردیادگیری زبان آلمانی  یو فرهنگ یاقتداد-یاجتماع یهامؤلفهراستا  تتتتنیهستند. در ا ینرمال

 . است مربوطه ارائه شده یارهایمع یابیارز لیقرار گرفته که در ذ

 ،موارد مؤثر بر یادگیری زبان آلمانیدر خدتتتوص  که دهدینشتتتان م ، 2در جدول  قیتحق یهاافتهی

 نیانگیم زانیم نیو کمتر 30/4با  برابر ینیانگیبا موضتتتعیت تحدتتتیلی  اریبه مع مربوط نیانگیمبالاترین 
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سکن با  اریمربوط به مع ضعیت م ست و ا 45/2 برابر با ینیانگیمو همه  نیانگیهم که م یکل نیانگیکه م نیا

 . است 27/3برابر با  باشد،یم قیتحقهای مورد بررسی مؤلفه

دوص معنادار در سی گفت  توانیآزمون هم م یخ کمتر  یسطح معنادارتمامی معیارهای مورد برر

را که میانگین بدست چ. دهندیرا نشان م یتفاوت معناداررا به خود اختداص داده اند و بنابراین،  05/0از 

یانگین نظری  به م یک  یانگین تجربی( نزد ها )م مده آن بالایی بین  3آ تاا  یانگین نستتتب نبوده و اختلاف م

 بوده و معیارهای 96/1بزرگتر از  Tچنین مقدار آماره همهای تجربی با میانگین نظری وجود دارد. میانگین

های باشتتد. به عبارت دیگر، بین میانگین نظری با میانگیندرصتتد معنادار می 95در ستتطح  مورد بررستتی

های بنابراین، این فرضتتتیه که بین مؤلفهوجود دارد. بدستتتت آمده )میانگین تجربی( تفاوت معنی داری 

 شود. یاقتدادی، اجتماعی و فرهنگی زبان آموزان زبان آلمانی تفاوت معنی داری وجود دارد، پدیرفته م

 

شماره  دادی و فرهنگی یادگیری  -های اجتماعیمؤلفهسنجش  یبرا یاتک نمونه Tآزمون : 2جدول  اقت

 زبان آموزان زبان آلمانی

عی تمتتا ج لفتته هتتای ا  -مؤ

 اقتدادی و فرهنگی

 آمار توصیفی
 آمار تحلیلی

 3ارزش تست= 

 میانگین
انتتتحتتتراف 

 معیار
 درجه آزادی tمقدار 

 معناداری

 دو دامنه ای
 اختلاف میانگین

نان  له اطمی فاصتتت

95% 

کتتتتتران 

 پایین

کتتتران 

 بالا

 846. 02301. 12833. 005. 119 0695. 1.31 4.3083 میزان تحدیلات

 884. 2842. 05000. 003. 119 4237. 1.29 2.7500 وضعیت درآمد

 1.345 2376. 54167. 000. 119 4759. 1.08 2.4583 وضعیت مسکن

 1.694 2725. 78333. 000. 119 8.198 1.04 2.6167 وضعیت اقتداد

 0.985 3910. 68833. 000. 119 13.277 561. 4.2117 فرهن  یادگیری

 1.732 4301. 3032. 0018. 119 7.752 596. 3.2738 میانگین کلی

 

ست دادی و  -های اجتماعی، بررسی تأثیر ویژگیفرضیه بعدی که این تحقیق در پی بررسی آن ا اقت

تواند به استتتت. در این راستتتتا، آنالیز واریانس یک طرفه میفرهنگی بر یادگیری زبان آموزان زبان آلمانی 

 از یکند. زمان کمکزبان آموزان ی و فرهنگ یاقتدتتتاد -یاجتماعهای تشتتتخیع معناداری تفاوت مؤلفه

ستفاده کطرفهی انسیوار زیآنال آزمون شد وجود سهیمقا یبرا دوطبقه از شیب که شودیم ا شته با . آزمون دا

های پارامتری استتت و بایستتتی متغیرهای آن به طور نرمال توزیع شتتده جزو آزمون Fواریانس یا آنوآ یا 

ترین این توان استتتتفاده نمود که مهمها از چندین روش میبودن توزیع دادهباشتتتند. برای بررستتتی نرمال 

ستا و با توجه به نتایج آزمون مربوطه در جدول  -ها آزمون کلموگروفروش ست. در این را سمیرنوف ا ا

ها فراهم استتتت. همچنین برای توان گفت که زمینه برای آزمون واریانس از نرمال بودن توزیع داده( می1)

با سه نمونه مستقل و بیشتر لازم  fبا دو نمونه مستقل و  tآزمون های آماری مانند تفاده از بعضی تکنیکاس
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( Levene’s Testلون )ها پرداخته شتتتود. برای این منظور از آزمون استتتت به آزمون برابری واریانس

کنیم؛ واریانس برابر را آزمون مىهایى با شود. یعنى فرض صفر متعلق بتتتودن دو نمونه به جامعهیاستفاده م

توان گفت که واریانس گروهها یکسان است. یعنى تفاوت این آزمون نباید معنادار باشد. در این صورت مى

( 3در جدول شتتماره ) آزمون لوننتایج حاصتتل از  .وجود ندارد بین گروهها معنادارى از نظر تغییرپدیرى

، مسکن تیوضع، درآمد تیوضع، لاتیتحد زانیمورد بررسی در م هایتوان کفت که مؤلفهمیارائه شده و 

داد تیوضع ست. چرا که سطح معناداری بزرگتر از ریادگی فرهن و  اقت ی از واریانس مساوی برخوردار ا

ست. حال با توجه به نرمال بودن توزیع داده 05/0 صد ا ساوی بودن واریانس گروهدر ها، زمینه برای ها و م

 )مقایسه میانگین طبقات متغیر( فراهم شده است.  Fآزمون واریانس یا 

 ها:آزمون همگنی واریانس گروه3جدول شماره 

درجتته آزادی بتتیتتن  آماره لون

 گروهی

درجتتته آزادی درون 

 گروهی

 سطح معناداری

 082. 98 18 6.414 میزان تحدیلات

 194. 98 18 5.717 وضعیت درآمد

 231. 98 18 9.261 وضعیت مسکن

 0560. 98 18 4.748 وضعیت اقتداد

 0670. 98 18 4.890 فرهن  یادگیری

 

 زانیمدهد که نشتتتان می( 4در جدول شتتتماره )نتایج حاصتتتل از آزمون تحلیل واریانس یک طرفه 

یادگیری ی به طور معناداری ریادگیاقتداد و فرهن   تیمسکن، وضع تیدرآمد، وضع تیوضع لات،یتحد

شده با  ادهای یمؤلفه نیب یبه عبارت ا. یدهندیقرار م ریرا تحت تأثزبان آلمانی توسز زبان آموزان این رشته 

که ستتتطح  چرا درصتتتد وجود دارد، 95در ستتتطح  یتفاوت معنادار یلحاظ آمار به یزبان آلمان یریادگی

برای متغیرهای  Fحال که آزمون درصتد استت.  05/0 کمتر از انسیبه دست آمده از آزمتون وار یمعنادار

 ( استفاده شود. scheffeیادشده معنادار است، لازم است تا برای مقایسه آنها از آزمون تعقیبی شفه )

 

 

 

 

 

 

 ها:آزمون همگنی واریانس گروه4جدول شماره 

ANOVA 

 گیننمیا یدرجه آزاد مجموع مربعات 
F 

 معناداریسطح 

متتتتیتتتتزان 

 تحدیلات

 006. 718. 1.314 21 27.587 بین گروهی

   1.831 98 179.405 درون گروهی
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    119 206.992 کل

عیتتت  وضتتت

 درآمد

 001. 2.577 3.383 21 71.038 بین گروهی

   1.313 98 128.662 درون گروهی

    119 199.700 کل

عیتتت  وضتتت

 مسکن

 013. 1.150 1.316 21 27.632 بین گروهی

   1.144 98 112.160 درون گروهی

    119 139.792 کل

عیتتت  وضتتت

 اقتداد

 034. 1.121 1.203 21 25.257 بین گروهی

   1.073 98 105.109 درون گروهی

    119 130.367 کل

فتتترهتتتنتتت  

 یادگیری

 002. 924. 302. 21 6.343 بین گروهی

   327. 98 32.040 درون گروهی

    119 38.384 کل

 

شان می5در جدول شماره ) scheffeنتایج حاصل از آزمون  افراد دارای مدارک بالاتر در که دهد ( ن

در یادگیری  63/3دکتری با میانگین تر هستند. به عنوان نمونه افراد دارای مدرک یادگیری زبان آلمانی موفق

( نیز 71/2میانگین ) باتر هستتتتند. این موضتتتوع در مورد افراد با وضتتتعیت درآمدی بالا زبان آلمانی موفق

دداق دارد سکن زبانم ضعیت م ساکن بودن با میانگین ). در مورد و ( در 45/3آموزانی که در خانه ملکی 

دادی خیلی خوب باند. تر عمل نمودهیادگیری زبان موفق سایر 89/2ا میانگین )وضعیت اقت سبت به  ( نیز ن

ستتتطوح درآمدی در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثرتری ایفا نموده استتتت. در مورد فرهن  یادگیری نیز 

نستتتبت به ستتتایر ابعاد فرهن  یادگیری در یادگیری زبان ( 93/3انگیزه درونی برای یادگیری با میانگین )

 -های اجتماعیهای مؤلفهبه عبارت دیگر، هر کدام از زیر شتتاخعآلمانی نقش مؤثری ایفا نموده استتت. 

 دارند. درصد  95در سطح داری اقتدادی و فرهنگی با یکدیگر تفاوت معنی

 

 

اقتدتتتادی و فرهنگی در یادگیری  -های اجتماعیتحلیل واریانس تفاوت متغیرهای مؤلفه: 5جدول 

 زبان آلمانی

 سطح معناداری F میانگین طبقات متغیرها

 میزان تحدیلات

 17/2 لیسانس

 24/3 فوق لیسانس 000/0 93/5

 63/3 دکتری

 وضعیت درآمد

 86/1 میلیون 5کمتر از 

 21/2 تا ده میلیون 5 000/0 97/4

 43/2 میلیون 20 -10



 

 

677 
ماهنامه 

علمی 
(

مقاله عل
می

 _
پژوهشی

) 
جامعه شناسی سیاسی ایران، سال 

پنجم
،شماره 

یازدهم، بهمن
 1

140
 

 سطح معناداری F میانگین طبقات متغیرها

 71/2 بالا 50 -20

 71/2 میلیون به بالا 50

 وضعیت مسکن

 34/1 استیجاری

 45/3 مالک 002/0 48/3

 41/2 سازمانی

 وضعیت اقتدادی

 61/1 خیلی ضعیف

28/4 000/0 

 89/1 ضعیف

 35/2 متوسز

 68/2 خوب

 89/2 خیلی خوب

 فرهن  یادگیری

نگیزه درونی برای ا

 یادگیری
93/3 

57/3 004/0 

 86/2 توجه و مساعدت

دی  شخ انتظارات 

 از توانایی تعلیم
76/2 

انگیزه بیرونی برای 

 یادگیری
54/3 

 62/2 تعالی در تعلیم
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 بندی و نتیجه گیریجمع

ند  ند. در فرای های مختلفی نقش دار مل و متغیر ند عوا ند استتتت و در هر فرای یادگیری نوعی فرآی

که تحت تأثیر یکدیگرند و رابطه تعاملی  زیادی دخیل هستتتتندهای خارجی نیز متغیرهای یادگیری زبان

نیز در یادگیری اقتدتتتادی و فرهنگی  -های اجتماعی، علاوه بر عوامل فردی، ویژگیبه عنوان نمونهدارند. 

ستند. از این روزبان س، در این مطالعه های خارجی مؤثر ه سمختلف جامعه یهاارتباط مؤلفه یبرر و  یشنا

 ی مورد بررسی قرار گرفته است. زبان آموزان زبان آلمان یریادگیبا سطح  یاجتماع

و تأیید شده اسمیرنوف -آزمون کلموگروفها بر اساس نرمال بودن دادهبر اساس نتایج بدست آمده، 

 -یاجتماع یهایژگیو ANOVAو آزمون تحلیل واریانس  یاتک نمونه tستتتبس با استتتتفاده از آزمون 

بر اساس تمامی  بیانگر این است کهنتایج، . ی زبان آموزان مورد سنجش قرار گرفته استو فرهنگ یاقتداد

و  تفاوت معنی داری در یادگیری زبان آلمانی توستتتز زبان آموزان وجود داردهای مورد بررستتتی مؤلفه

 لات،یتحدتت زانیمهای مؤلفه نیببه عبارت دیگر، بالاترین تأثیر نیز متعلق به وضتتعیت تحدتتیلی استتت. 

لحاظ  به یزبان آلمان یریادگیبا  یریادگیاقتدتتاد و فرهن   تیمستتکن، وضتتع تیدرآمد، وضتتع تیوضتتع

دهد نشان مینیز  scheffeنتایج حاصل از آزمون . درصد وجود دارد 95در سطح  یتفاوت معنادار یآمار

نسبت  وضعیت اقتدادی خیلی خوب و مسکن، دارای وضعیت درآمدی بالا، که افراد دارای مدارک بالاتر

. در مورد فرهن  یادگیری اندبه ستتایر ستتطوح درآمدی در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثرتری ایفا نموده 

سایر ابعاد فرهن  یادگیری در یادگیری زبان آلمانی نقش مؤثری  سبت به  نیز انگیزه درونی برای یادگیری 

ست. به عبارت دیگر، هر کدام  شاخعایفا نموده ا دادی و فرهنگی با  -های اجتماعیهای مؤلفهاز زیر  اقت

 درصد دارند.  95داری در سطح یکدیگر تفاوت معنی

و  هدف گداری های متفاوتدر راستتتای یادگیری زبان آلمانی، زبان آموزان مورد مطالعه ما بنابراین، 

اند. در دهداقرار نظر د مآلمانی یادگیری زبان خارجی درونی و بیرونی ویژه ای را در در واقع انگیزة رفتار 

شود یا برونی. اگر محرک به اعمال افراد، یا درونی نامیده میتوان گفت، تعریف انگیزه درونی و بیرونی می

دی  خاطر انجام خود آن عمل یا برای شخ ضای علائق  به آن درونی می گویند. در کاری را انجام دهد، ار

شد، به آن مقابل، اگر محرک شود. انگیزة برونی می خارجی با سوی برونی گفته می  تواند علاوه بر این از 

شود؛ شخع تعیین  ست آوردن ثروت؛ یا غیر آن را رقم  خود  شهرت یا به د سا مقام و  مانند علاقه به ک

صورت، در انگیزة برونی دلیل و انگیزه بزند؛ مانند سوی غیر. درهر شویقی و تنبیهی از   به نفس اقدامات ت

 (. 1396)روحی و درگاهی،  آن عمل برنمی گردد

این یاد نمی گیرند که در بازة زمانی کوتاه مدتی به آلمان مهاجرت کنند،  آلمانی را برایای نیز عده

شی کنند تا در ایران، در بازار کار و برای ارتقاء بلکه می خواهند بر سرمایه گداری آموز  روی زبان آلمانی 

از این دانش  از آن استفاده کنند؛ لدا ممکن است هرگز هم به این کشورها سفر نکنند و فرصت های شغلی

ستفاده کنند سرمایه گداری را انجام می دهند؛ چون احتمال دارد که در  .صرفاا در ایران ا عده ای دیگر این 

ص آیندة دور برای شد و دکترا بخواهند به آلمان بروند. درهر دیل در مقاطع ار  ورت ، آن تعداد ازادامة تح

زبان آلمانی را  افرادی که این توان را پیدا می کنند که به کشورهای آلمانی زبان بروند، به نسبت تعدادی که

ست و اکثریت امید دارند که در بازار دیل در ایران،  می آموزند و در ایران باقی می مانند، اندک ا کار و تح

 . شانس بهتری داشته باشند
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اقتدتتتادی و فرهنگی مؤثر بر یادگیری  -های اجتماعیاس نتایج و با توجه به مؤلفههمچنین، بر استتت

 یازین گریتوانند بطور معقول آرامش خود را حفظ کنند؛ از طرف دیمآموزان این حوزه، زبانزبان آلمانی، 

شو صحبت به زبان آلمان قیبه ت  یازیکنند، ن یم شرفتیپ یکه در زبان آلمان یموقع یندارند؛ حت یخود به 

 ینم یاستتتترستتت ای یعدتتتب کنند،یمطالعه م یکه آلمان یموقع نکهیمهتر ا نند؛یب یبه خود نم دادن زهیبه جا

 یندارند؛ و اصولا افراد عاطف یکردن احساسات خود هنگام آموزش زبان آلمان ادداشتیبه  یازیشوند؛ و ن

س سا سا ریتحت تاث یکه از نظر عاطف یزبان آموزان آلمان کردیرو نی. استندین یو اح  یرا م شوندینم ئلم

سان و مجموعه افراد  یشده در زبان آلمان ختهیو فرهن  آم یتوان به ذات زبان آلمان سبت داد که در مدر ن

 یزبان آلمان نکهیا لیبتوان گفت به دل دیزبان که در دوره با زبان آموزان برخورد دارند نسبت داد؛ شا یآلمان

سات افراد م ریتر تحت تاثمک شد و نمو یاحسا ست که افراد بعد عاطف یزبان در افراد به گونه ا نیا دبا  یا

 دهند. یقرار نم ریتحت تاث یرا در زبان آموز
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